Inhalt

Edition
Vorbemerkungen. . . .. .. ... ... i e e

1. »Von der Aehnlichkeit der Griechischen und Deutschen Sprache«
Faksimile und Transkription . . . . ... ... ... ... .......

Anhang

2.LessingsQuellen. . . .. ... ... .. o
A. Antike Autoren . . . . . . . i i it e e e e e e e
B. Moderne Autoren . . . . . . . v v i i it e e e e e

3. Wilhelm Kortes Abschrift. . . . .. ... ... o oL
A. Hinzufiigungen in Kértes Manuskript . . . ... ..........
B. Kortes Auslassungen . . . .. ... ..o

4. Lessing und die Wahrheit der Wérter. Beschreibung der Handschrift -
Lessings Arbeitsweise - Deutungsaspekte . . . . ... .........
Einleitung: Lessing, der Gelehrte . . . . .. ...............
I. Provenienz des Manuskriptes und Beschreibung . . . . ... ...
II. Lessings Mikrologie: Chronologie und Arbeitsweise . . . . .. ..
ITI. Lessing im Kontext der zeitgendssischen Philologie und

Etymologie . ........... ... .. .. i,

Register . . . ... ... o i e e

Bibliografische Informationen
http://d-nb.info/1070793760 digitalisiert durch



http://d-nb.info/1070793760

